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Dracon series

él-:i Dracon is the new high-performance generation of stubble
cultivator that brings long service life. The robust central frame is
built to work up to 35cm even under very severe conditions due to
horizontal double spring , hydropneumatic and shear bolt
protection against overloading.
Main features:
¢ 3 point hitch or trailed
¢ 3 rows of tines with 700mm distance or 2 rows of tines with
750mm distance
* Rigid or hydraulically folding frame 100x100mm
e Up to 35cm working depth
* Wings 275mm as standard equipment
* Many choices of rear roller

24 ® Der Dracon reprasentiert die neue High Performance Generation
Dracon M2 HD 300 e - der Kf)mpaktgrubber, (?Jie eine bgsonder§ .Iange Lebe.nsd.auer
aufweist. Der robuste Mittelrahmen ist konzipiert um Arbeitstiefen

[E rows] von bis zu 35 cm standzuhalten auch unter der schwersten

Bedingungen, dank des horizontal Doppelgefederten Zinkens, der

hydropneumatischer Schutz oder der Scherbolzensicherung

Zinken.

Hauptmerkmale:

* 3-Punktanbau oder gezogene Version

* 3 Zinken Reihen verteilt an einem Abstand von 700mm oder 2

Zinken Reihen verteilt an einem Abstand von 750mm

e Starrer oder Hydraulisch klappbarer Rahmen aus 100x100mm

* Arbeitstiefe von bis zu 35cm

s Seitlichen Scharwinkeln 275mm als Standard

» Grofie Auswahl an Nachlaufwalzen

Le Dracon représente la nouvelle génération de cultivateurs lourds
a haute performance et une longévité importante. Le robuste
chiassis central est fait pour travailler jusqu’a 35cm méme sous
conditions tres difficiles grace aux deux ressorts horizontal, ala
protection hydropneumatique ou le boulon de sécurité contre les
Dracon M HD 300 surcharges.

Caractéristiques principales:

* Attelage 3 points ou trainé

* 3 rangées de tiges avec la distance 700mm ou 2 rangées de tiges
avec la distance 750mm

* Chassis fixe ou chiassis hydrauliquement repliable

* Jusqu’a 35cm profondeur de travail

e 275mm Ailes latérales incluses dans I'équipement standard

* De nombreuses options du rouleau arriére

Dracon npeacrasaseT coboi HoBOE noKoseHue
BbICOKOMPOU3BOAMUTENbHbIX KY/IbTUBATOPOB. MpoyHas
LeHTpasbHaa pama coszgaHa ana paboTbl Ao 35cm gawe npu
OYEeHb TAMENbIX YCAOBUAX WM3-32 TFOPU3IOHTa/IbHBLIM ABOHHOM
3alUTLI OT MEPErpyskM WUAU TMAPONHEBMATUYECKON 3alUMTLI..
BOKOBbI€ KPbIAbILKKW BKAOYEHBI B CTAHAAPTHOE 060PYA0BaHM.
OCHOBHble XapaKTepUCTUKMU:

* 3 CLEeMKa B 3ex TOUKaxX UAM NpuLenHas

* 3 pAada HOXeK Ha PaccTOAHUKM 700 MM MAKM 2 PALA HOMEK Ha
paccToaHUn 720 Mm

e Pama MecTkaa uWAU  rMOpPaBAMYECKU  CKAaablBaAKOWMUACA
100x100mm

* 10 35cm rybuHa 06paboTKM

[ Dracon IMR YOO ] « BOKOBbIE KPblbA 275Mmm B KayecTse CTaHAapPTHOroO
obopyaosaHua

* PasHble BapUaHTbI 3a4HUX POSIUKOB




Dracon® - Dracon M° - Dracon M=2HD

AR . e
gl: Main features:

¢ 2 rows of tines with 750 mm distance

* Robust rigid frame 100x100x8 mm

e Up to 350 mm working depth

* Wings 275 mm on both sides of each tine
* Shear bolt protection (Dracon?)or horizontal double spring
protection {Dracon? M) or hydropneumatic system against
overload (Dracon? M HD)

¢ Manual adjustable rear roller or disc harrow

) Thi' : A
- Hauptmerkmale:

]

* 2 Zinken Reihen verteilt an einem Abstand von 750mm

e Starrer klappbarer Rahmen aus 100x100x8mm

¢ Arbeitstiefe von bis zu 35cm

e Seitlichen Scharwinkeln 275mm als Standard
eScherbolzenschutz {Dracon?) oder horizontaler
Doppelfederschutz (Dracon? M) oder hydropneumatisches
System gegen Uberlastung (Dracon? M HD)

¢ Handverstellbare Hinterwalze oder Scheibenegge

‘ ' Caractéristiques principales:

* 2 rangées de dents avec 750 mm distance

» Chassis robuste et rigide 100x100x8 mm

* Profondeur de travail jusqu’a 350 mm

e Ailes 275 mm des deux c6tés de chaque dent

¢ Disques de nivellement avec blocs de caoutchouc ou dents

de recouvrement
eProtection de boulon de cisaillement

HD).

{Dracon?)
Protection horizontale a double ressort {Dracon? M) ou
Systéme hydropneumatique contre la surcharge(Dracon? M

* Rouleau arriére réglable manuellement ou herse a disque.

ou

OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKM:

* 2 psaga 3ybbeB c paccToaHuem 750 mm

e Pama YecTKas Unm ruapasanydeckmn CKIaablBatowmacs

100x100x8mm
* 10 35cm rybuHa 06paboTKM

* SBoKoBble KpblibAa 275mm B KayecTBe CTaH4apPTHOTO

obopyaosaHua

¢ 3awuTa cpesHbim Gontom (Dracon?) MAK ropuU3oHTaNbHAA
LBOMHasn
rMaponHeBMaTUyeckas cuctema ot neperpysku (Dracon? M

HD)

e Py4yHOl peryaMpyemblit 3agHMA KaToK WMAW OMCKOBas

NPYXUHHaA

3almTa

(Dracon?

P Dracon? Dracon? Dracon? Dracon? Dracon? R Dracon? R
250 300 350 400 400 500
Working width [m] 2,5 3,0 3,5 4,0 4,0 5,0
Transport width [m] 2,5 3,0 3,5 4,0 3,0 3,0
Number of tines 6 7 8 9 9 11
Number of discs or covering tines 6 8 8 10 10 12
Weight excluded roller [kg] 710/900 810/1.010 945/1.180 | 1.080/1.350 | 1.410/1.690 | 1.780/2.110
Tractor power [hp] 70-130 90-170 100-180 120-200 120-200 150-240

*weight excluded roller




AR R
gl: Main features:

* 3 rows of tines with 700 mm distance

* Robust rigid frame 100x100x8 mm

e Up to 350 mm working depth

* Wings 275 mm on both sides of each tine

e Shear bolt protection against overload

¢ Manual adjustable rear roller or disc harrow

‘ ' Caractéristiques principales:

* 3 rangées de dents avec 700 mm distance

» Chassis robuste et rigide 100x100x8 mm

* Profondeur de travail jusqu’a 350 mm

e Ailes 275 mm des deux c6tés de chaque dent
¢ Disques de nivellement avec blocs de caoutchouc ou dents
de recouvrement

eProtection de boulon de cisaillement ontre la surcharge.

* Rouleau arriére réglable manuellement ou herse a disque.

Hauptmerkmale:

¢ 3 Zinken Reihen verteilt an einem Abstand von 700mm
e Starrer klappbarer Rahmen aus 100x100x8mm

* Arbeitstiefe von bis zu 35cm

e Seitlichen Scharwinkeln 275mm als Standard

* Scherbolzenschutz System gegen Uberlastung

¢ Handverstellbare Hinterwalze oder Scheibenegge

OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKM:

e 2 cuenka B 3ex TOYKax UAM NpuLenHas

* Pama HecTKkas Unu rugpasanyeckn CKaabiBakoLLMACS
100x100x8mm

* 10 35cm rybuHa 06paboTKM

* SBoKoBble KpblibAa 275mm B KayecTBe CTaH4apPTHOTO
obopyaosaHua

* 3awwmTa cpesHoro 6oaTa OT Neperpysku

e Py4yHOl peryaMpyemblii 3agHMA KaToK WMAW OMCKOBas

Deitodi Dracon § Dracon S Dracon § Dracon SR Dracon SR

300 350 400 400 500
Working width [m] 3,0 3,5 4,0 4,0 5,0
Transport width [m] 3,0 3,5 4,0 3,0 3,0
Number of tines 10 12 13 13 16
Number of discs or covering tines 8 8 10 10 12
Weight excluded roller [kg] 1.110 1.360 1.610 1.860 2.325
Tractor power [hp] 135-225 160-250 160-250

*weight excluded roller




Dracon M - Dracon MHD
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g': Main features:

* 3 rows of tines with 700 mm distance

* Robust rigid frame 100x100x8 mm

e Up to 350 mm working depth

* Wings 275 mm on both sides of each tine

sHorizontal double spring protection (Dracon M) or
hydropneumatic system against overload {Dracon M HD)

¢ Manual adjustable rear roller or disc harrow

‘ D Caractéristiques principales:

* 3 rangées de dents avec 700 mm distance

» Chassis robuste et rigide 100x100x8 mm

* Profondeur de travail jusqu’a 350 mm

e Ailes 275 mm des deux c6tés de chaque dent

¢ Disques de nivellement avec blocs de caoutchouc ou dents

de recouvrement

sProtection horizontale a double ressort (Dracon M) ou
Systeme hydropneumatique contre la surcharge (Dracon M

HD).

* Rouleau arriére réglable manuellement ou herse a disque.

Dracon M (HD)

Hauptmerkmale:

¢ 3 Zinken Reihen verteilt an einem Abstand von 700mm
e Starrer klappbarer Rahmen aus 100x100x8mm

* Arbeitstiefe von bis zu 35cm

e Seitlichen Scharwinkeln 275mm als Standard

eHorizontaler

Doppelfederschutz  {Dracon M) oder

hydropneumatisches System gegen Uberlastung (Dracon M

HD)

¢ Handverstellbare Hinterwalze oder Scheibenegge

OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKM:

e 2 cuenka B 3ex TOYKax UAM NpuLenHas
* Pama HecTKkas Unu rugpasanyeckn CKIaabiBakoLLMACA

100x100x8mm

* 10 35cm rybuHa 06paboTKM
* SBoKoBble KpblibAa 275mm B KayecTBe CTaH4apPTHOTO

obopyaosaHua

* rTOPU3OHTa/IbHAsA 4BOWHAA NPYXUHHaA 3awmTa {Dracon M)
WU TMAPOTNHEBMATUYECKasA cucTema OT neperpysku (Dracon

M HD)

e Py4yHOl peryaMpyemblii 3agHMA KaToK WMAM OMCKOBan

60poHa

G B -
Dracon M (HD) 300

Dracon M (HD) 350

Dracon M (HD) 400

Working width [m]

3,0

3,5

4,0

Transport width [m]

3,0

3,5

4,0

Number of tines

10

12

13

Number of discs or covering tines

8

8

10

Weight excluded roller [kg]

1.495

1.750

2.000

Tractor power [hp]

120-200

135-225

160-250

*weight excluded roller




Dracon MR - Dracon MR HD

1 [

‘ . Caractéristiques principales:

Main features:

* 3 rows of tines with 700 mm distance

* Robust rigid frame 100x100x8 mm

e Up to 350 mm working depth

* Wings 275 mm on both sides of each tine

e Leveling discs with rubber blocks or covering tines
sHorizontal double spring protection (Dracon MR) or
hydropneumatic system against overload {Dracon MR HD) w
eManual adjustable rear roller or disc harrow

* 3 rangées de dents avec 700 mm distance

» Chassis robuste et rigide 100x100x8 mm

* Profondeur de travail jusqu’a 350 mm

e Ailes 275 mm des deux c6tés de chaque dent

¢ Disques de nivellement avec blocs de caoutchouc ou dents
de recouvrement

sProtection horizontale a double ressort {Dracon MR) ou
Systeme hydropneumatique contre la surcharge (Dracon M
RT HD)

* Rouleau arriére réglable manuellement ou herse a disque.

- Hauptmerkmale:

e 3 Zinkenreihen im Abstand von 700 mm

e Robuster starrer Rahmen 100x100x8 mm

* Bis zu 350 mm Arbeitstiefe

e Flligel 275 mm auf beiden Seiten jedes Zinken

¢ Nivellierscheiben mit Gummiblécken oder Abdeckzinken

eHorizontaler

Doppelfederschutz (Dracon MR) oder

hydropneumatisches System gegen Uberlastung (Dracon MR
HD)
¢ Manuell einstellbare Hinterwalze oder Scheibenegge

OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKM:

* 3 psaga 3ybbes c paccToaHuem 700 mm

e [TpouHas XKecTkaa pama 100x100x8 mm

* Pabouasn rybuHa ao 350 mm

* Kpbliba 275 MM ¢ 06eUx CTOPOH Kaxaoro 3yba

¢ BbipaBHUBaAKOWME OUCKU C PE3UHOBLIMU BAOKAMKU UM
3ybbamun

* [OpM30HTaIbHaA ABOMHAA NPYXUHHan 3awmTa (Dracon MR)
WK TMAPOMHEBMATUYECKAN cUCTEMA OT neperpysku (Dracon
MR HD)

e Py4yHOl peryaMpyemblii 3agHMA KaToK WMAM OMCKOBan

Dracon MR (HD) Dracon MR (HD) 400 Dracon MR (HD) 500
Working width [m] 4,0 5,0
Transport width [m] 3,0 3,0
Number of tines 13 16
Number of discs or covering tines 10 12
Weight excluded roller [kg] 2.560 3.120
Tractor power [hp] 160-250 205-300

*weight excluded roller
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Dracon M RT - Dracon MR T HD

Main features:

* 3 rows of tines with 700 mm distance

* Robust rigid frame 100x100x8 mm

e Up to 350 mm working depth

* Wings 275 mm on both sides of each tine

e Leveling discs with rubber blocks or covering tines
sHorizontal double spring protection (Dracon MR) or
hydropneumatic system against overload {Dracon MR HD)
eManual adjustable rear roller or disc harrow

*Trailed version wheels 400/60-15.5

Caractéristiques principales:

* 3 rangées de dents avec 700 mm distance

» Chassis robuste et rigide 100x100x8 mm

* Profondeur de travail jusqu’a 350 mm

e Ailes 275 mm des deux c6tés de chaque dent

¢ Disques de nivellement avec blocs de caoutchouc ou dents
de recouvrement

sProtection horizontale a double ressort {Dracon MR) ou
Systeme hydropneumatique contre la surcharge (Dracon M
RT HD)

* Rouleau arriére réglable manuellement ou herse a disque.
* Version trainée pneus 400/60-15.5

Dracon MR T (HD)

i @ Hauptmerkmale:

Dracon MR T (HD) 400

* 3 Zinkenreihen im Abstand von 700 mm
* Robuster starrer Rahmen 100x100x8 mm
* Bis zu 350 mm Arbeitstiefe

e Flligel 275 mm auf beiden Seiten jedes Zinken

* Nivellierscheiben mit Gummiblocken oder Abdeckzinken

e Horizontaler Doppelfederschutz (Dracon MR) oder
hydropneumatisches System gegen Uberlastung (Dracon MR
HD)

¢ Manuell einstellbare Hinterwalze oder Scheibenegge

¢ Rider mit gezogener Version 400 / 60-15.5

OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKM:

* 3 psaga 3ybbes c paccToaHuem 700 mm

e [TpouHas XKecTkaa pama 100x100x8 mm

* Pabouasn rybuHa ao 350 mm

* Kpbliba 275 MM ¢ 06eUx CTOPOH Kaxaoro 3yba

¢ BbipaBHUBaAKOWME OUCKU C PE3UHOBLIMU BAOKAMKU UM
3ybbamun

* [OpM30HTaIbHaA ABOMHAA NPYXUHHan 3awmTa (Dracon MR)
WK TMAPOMHEBMATUYECKAN cUCTEMA OT neperpysku (Dracon
MR HD)

e Py4yHOl peryaMpyemblii 3agHMA KaToOK WMAW OMCKOBan
60poHa

L

Dracon MR T (HD) 500

Working width [m]

4,0 5,0

Transport width [m]

3,0 3,0

Number of tines

13 16

Number of discs or covering tines

10 12

Weight excluded roller [kg]

3.240 3.800

| Tractor power [hp]

160-250

205-300
*weight excluded roller




A in f .
+q = Main features:

* 3 rows of tines with 700 mm distance

* Robust rigid frame 100x100x8 mm

e Up to 350 mm working depth

* Wings 275 mm on both sides of each tine
*Vertical double spring protection

¢ Manual adjustable rear roller or disc harrow

] Hauptmerkmale:

¢ 3 Zinken Reihen verteilt an einem Abstand von 700mm
e Starrer klappbarer Rahmen aus 100x100x8mm

* Arbeitstiefe von bis zu 35cm

e Seitlichen Scharwinkeln 275mm als Standard

* Vertikaler Doppelfederschutz

¢ Handverstellbare Hinterwalze oder Scheibenegge

‘ ’ Caractéristiques principales:

* 3 rangées de dents avec 700 mm distance

» Chassis robuste et rigide 100x100x8 mm

* Profondeur de travail jusqu’a 350 mm

e Ailes 275 mm des deux c6tés de chaque dent

¢ Disques de nivellement avec blocs de caoutchouc ou dents
de recouvrement

eProtection verticale a double ressort

*Rouleau arriere réglable manuellement ou herse a disque.

' OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKM:

e 2 cuenka B 3ex TOYKax UAM NpuLenHas

* Pama HecTKkas Unu rugpasanyeckn CKaabiBakoLLMACS
100x100x8mm
* 10 35cm rybuHa 06paboTKM

* SBoKoBble KpblnbAa 275mm B KayecTBe CTaH4apPTHOTO
obopyaosaHua
* BepTuKanbHaA ABOMHAA NPYKUHHAA 3aMUTa

*Py4yHOU perynupyemblid 3agHUIA  KaTOK WM OMCKOBas

60poHa

Dracon 300

Dracon 350

Dracon 400

Dracon
= Working width [m] 30 35 4,0 ;
| Transport width [m] 3,0 3,5 4,0 "
Number of tines 10 12 13
Number of discs or covering tines 8 8 10
Weight excluded roller with double spring [kg] 1.590 1.850 2.100

Tractor power [hp]

120-200

135-225

160-250

*weight excluded roller



Main features:

¢ 3-point hitch

* Robust rigid frame or hydraulic folding frame

* 3 rows construction
eDouble coil spring tines 35x35 mm
¢ Double heart, reversible digger points

Caractéristiques principales:

e Attelage 3 points

* Chassis robuste et rigide ou repliable hydrauliguement

* 3 rangées de construction

* Dents a ressort double hélicoidal 35x35 mm
* Dents a ressort double hélicoidal 35x35 mm
*Points de pelle double coeur réversibles

Hauptmerkmale:

¢ 3-Punkt-Anhéngevorrichtung

e Robuster starrer Rahmen oder hydraulischer Klapprahmen
¢ 3 Reihenaufbau

* Doppelschraubenfederzinken 35x35 mm

e Doppelherz, umkehrbare Baggerpunkte

OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKM:

* 3-X TOYeYHas cLUenka

e MpoyHas »KecTKaa pama WAW rMapaBaMYecKan CKiagHas
pama

* 3 pALa KOHCTPYKLMUK

* 3y6ba C ABOMHON BUTOWU NPYXUHOM 35X35 mm

e [IBoiMHOE cepaue, obpaTmble TOYKM KonaTtens

Besbos C Dracon C Dracon C Dracon C Dracon CR Dracon CR
300 350 400 400 500
Working width [m] 3,0 3,5 4,0 4,0 5,0
Transport width [m] 3,0 3,5 4,0 3,0 3,0
Number of tines 10 12 13 13 16
Number of discs or covering tines 8 8 10 10 12
Weight excluded roller [kg] 1.035 1.210 1.380 1.880 2.250
Tractor power [hp] 120-200 135-225 160-250 160-250 205-300



Standard features / Standardausfuhrung / Les caractéristiques

standard / CtaHgapTHble oyHKLUK

@ The high frame provides extremely high throughput. The non-stop
protection is provided by versions of: shear bolt (Dracon S),
horizontal double spring protection (Dracon M) and
hydropneumatic system against overload (Dracon M HD) which
allow vertical move up to 30cm. Release force up to 650 kg,
maintenance-free.

] Der groRe Bodenabstand erlaubt hohen Durchfluss. Der
Non-Stop-Schutz wird durch folgende Versionen bereitgestellt:
Scherbolzen {Dracon S), horizontaler Doppelfederschutz (Dracon
M) und hydropneumatisches System gegen Uberlastung (Dracon
M HD), die eine vertikale Bewegung bis zu 30 cm ermoglichen.
Auslosekraft bis zu 650 kg, wartungsfrei.

[ Dracon S ]

Le cadre fournit haute performance. La protection non-stop est
assurée par les versions suivantes: boulon de cisaillement (Dracon
S), double protection horizontale (Dracon M) et systéme
hydropneumatique contre la surcharge (Dracon M HD) qui
permettent un déplacement vertical jusqu'a 30 cm. Force jusqu’a
650 kg, zéro entretien.

BbICOKMI1 pazmep pambl 06ecnednBaeT Ype3Bbli4aliHO BbICOKYHO
NPONYCKHYO CNOCOBHOCTD. HenpepbisHaa 3aWmTa
obecneunsaeTtca Bepcuamu: cpesHoro bHonta (Dracon S),
rOPU3OHTaIbHOW ABOMHOM NPYXUHHOM 3awuTbl (Dracon M) u
rMaponHeBMaTUYECKOM cucTembl OT neperpysku (Dracon M HD),
KOTOpble NO3BOAAKT BEPTUKaNbHOE. nepemelteHne go 30 cm. C
una o 650 Kr, He TpebyeT 06CAYHRUBAHUA.

Optional features / Optionale Ausstattung / Suppléments optionnels /
HonornHuTenbHbIe 0COBEHHOCTU

»

2 ~al

v

Leveling discs $460mm, secured with i
rubber blocks @40mm, mounted in @
high load capacity, maintenance free B
bearings.

b

/ | ‘1’3

Nivellierscheiben @460mm, gesichert
mit Gummibldcken @40mm, montiert
in hoher Tragfihigkeit, wartungsfrei
gelagert.

éﬁ' Covering tines 60x12mm
or 70x12Zmm

Disques de nivellement @460mm, fixés avec des cales en
- Abdeckzinken 60x12mm oder 70x12mm caoutchouc @40mm, montés dans une capacité de charge
o élevée, paliers sans entretien.

‘ ' Dents de recouvrement 60x12mm ou 70x12mm BblpaBHMBaloWmMe AUCKM  PA60 MM,  3aKpenneHsbl
PE3UHOBBLIMU BnoKamu P40 MM, YCTAHOBAEHBI € BbICOKOM

@ BoipasHyBatoLve 3yBLsl 60x12 M wm 70x12 mm Harpyso4HoI CNoCOBHOCTBIO, HeoBCnyKUBaEMble
No4WNNMHUKNA.

@ Wings 275 mm on both sides of each tine éE Reinforced point with tungsten carbide
=) Flugel jeweils 275 mm auf beiden Seiten M punkt mit Wolframkarbid verstarkt
‘ ) Ailes 275 mm des deux cotés de chaque dent ‘ D Pointe renforcée en carbure tung-sténe

WP Kpounba 275 mm ¢ 06eUx CTOPOH Kaxaplil pas B @ APM1pOBaHHaA ToYKa ¢ Kapbuaom Bosbppama




Optional features / Optionale Ausstattung / Suppléments optionnels

/ JononHuTenbHble 0COBEHHOCTU

QE Set of tungsten carbide wings ‘ i Set aus Wolframkarbidfliigeln
® sciaus Wolframkarbidflligeln WP BbipasHusatowme 3y6upbl 60x12 mm uam 70x12 mm

/ * Hydraulically controlled :

working depth
L .
=l= Lighting kit (removable) 2 - Hydraulisch einsterlbatr
Arbeitstiefe

- Beleuchtungsset (abnehmbar)
RS Profondeur de travail régla-ble
‘ ' Kit d’éclairage (amovible) i hydrauliquement

@ KomnnekT CBeTOOTPaKAIOWMX NPEAYNPERAAIOLLIUX @ BoipasHusatolime 3y6ubl 60x12 Mm uan 70x12 mm
LLIUTOB C NOACBETKOM

Rollers / Walze / Rouleau /KATKA

AR . .
:I;' Hydraulically adjusted rear ‘ D Herse a disques arriere

% Cage roller @500 or ‘ ' Rouleau barres @500 ou disc harrow @560 mm réglable hydrauliquement
580mm 580mm @560 mm
® Rohrwalze @500 W "byTKOBbIN KaToK G500 Mu @ Hydraulische W 327 Ancrosan GopoHa c
Heckscheibenegge #1560 rMApPaBINYECKUM
oder 580mm 580mm
npnsoaom G560 mm

) Steel ring roller #580 mm Rouleau billonneur @580
QE Knife roller #580 mm ‘ ) Rouleau V-Ring @580 mm $ ‘ D mm

a Sathzlpackerwalze @580 mm CranbHolt Ponuk @580
® rohrwalze #580 mm W <«artok 'V #580 mm P b

%
A

Double U roller ¢540 mm ) Double Rouleau barres
& U roller 3540 mm ) Rouleau U-Ring @540 mm & L 3540 mm
=) Doppelte U walze @540 mm W [soliHoit kaTok ‘U’

- U walze #540 mm kaTok ‘U’ 3540 mm
2 v @ @540 mm




Width
2.5m 3.0m 3.5m 40m 5.0m 6.0m 7.0m

Roller type

Distributor

SIPTEC

SIPTEC P.C. Filiria, Goumenissa 61 300, Greece
Tel: +30 23430 41683 Fax: +30 23430 41746
www.siptec-agri.com info@siptec-agri.com
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